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TITRE IFR

DISPOSITIONS RELATIVES A LA SECURITE
DES OPERATIONS PETROLIERES ET GAZIERES

Article 1°'

Aprés larticle L.123-2 du code minier, il est @mé un
article L. 123-2-1 ainsi rédigé :

«Art. L. 123-2-1. -Sans prejudice de larticle L. 122-2, un
permis exclusif de recherches d’hydrocarbures digsi ou
gazeux ne peut étre délivré si le demandeur n'afpasi la
preuve qu’il a pris les dispositions adéquates msumer les
charges qui découleraient de la mise en jeu des@onsabilité
en cas d’accident majeur et pour assurer I'indeatiois rapide
des dommages causés aux tiers. Ces dispositiongeguent
prendre la forme de garanties financiéres, sonidesl et
effectives des I'ouverture des travaux.

« Lors de I'évaluation des capacités techniqudimancieres
d’'un demandeur sollicitant un permis exclusif deherches
d’hydrocarbures liquides ou gazeux, une attentamtiquliere est
accordée aux environnements marins et cétiers gicplement
sensibles, en particulier aux écosystémes qui jouenrdle
important dans l'atténuation du changement climeiget
'adaptation a ce dernier, tels que :

« 1° Les marais salants ;
« 2° Les prairies sous-marines ;

«3°Les zones marines protégées, comme les zones
spéciales de conservation et les zones de pratesgiéciale au
sens de l'article L. 414-1 du code de I'environnetret les zones
marines protégées convenues par I'Union européemtes Etats
membres concernés dans le cadre d'accords intemaatt ou
régionaux auxquels ils sont parties.
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«Un décret en Conseil dEtat fixe les conditions
d’application du présent article et détermine noteemt la nature
des garanties financiéres et les régles de fixationmontant
desdites garanties. »

Article 2

Aprés l'article L.133-2 du code minier, il est @mé un
article L. 133-2-1 ainsi rédigé :

«Art. L. 133-2-1—~ Sans préjudice de l'article L. 132-1, une
concession d’hydrocarbures liquides ou gazeux na gére
deélivrée si le demandeur n’a pas fourni la preuvd g pris les
dispositions adéquates pour assumer les charges qui
découleraient de la mise en jeu de sa respongalght cas
d’accident majeur et pour assurer l'indemnisatiapide des
dommages causés aux tiers. Ces dispositions, quvepe
prendre la forme de garanties financiéres, sonidesl et
effectives des I'ouverture des travaux.

« Lors de I'évaluation des capacités techniqudimancieres
d'un demandeur sollicitant une concession dhydioaees
liquides ou gazeux, une attention particuliére astordée aux
environnements marins et coétiers écologiquemensilsies, en
particulier aux écosystémes qui jouent un role irigyd dans
latténuation du changement climatique et l'adaptata ce
dernier, tels que :

« 1° Les marais salants ;
« 2° Les prairies sous-marines ;

«3°Les zones marines protégées, comme les zones
spéciales de conservation et les zones de pratesgiéciale au
sens de l'article L. 414-1 du code de I'environnatret les zones
marines protégées convenues par I'Union européemtes Etats
membres concernés dans le cadre d’accords intemaatt ou
régionaux auxquels ils sont parties.

«Un décret en Conseil dEtat fixe les conditions
d’application du présent article et détermine naotemt la nature
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des garanties financiéres et les régles de fixationmontant
desdites garanties. »

Article 3

Aprés l'article L. 162-6 du code minier, il est @mé un
article L. 162-6-1 ainsi rédigé :

«Art. L. 162-6-1— Pour l'ouverture de travaux de
recherches ou d’exploitation d’hydrocarbures liggicbu gazeux
dans la mer territoriale, dans la zone économiqwtusive ou
sur le plateau continental, [lautorisation ment®an a
I'article L. 162-4 est subordonnée a I'évaluativd &acceptation
par lautorité administrative compétente du rappsur les
dangers majeurs ainsi que de la description durgnoge de
vérification indépendante établis pour les instaies définies
au 19 de larticle 2 de la directive 2013/30/UE Barlement
européen et du Conseil, du 12 juin 2013, relatilee securité des
opérations pétrolieres et gazieres en mer et namdifila
directive 2004/35/CE, sans préjudice de la respumliga du
demandeur.

« Pour les autorisations d’ouverture de travauxtimenées
au premier alinéa du présent article, le rapportlss dangers
majeurs se substitue a [I'étude de dangers prévue
l'article L. 162-4.

« Les représentants des travailleurs sont considtésde
I'élaboration du rapport sur les dangers majeurs.

« Le rapport sur les dangers majeurs fait l'objaind
réexamen approfondi par I'exploitant au moins tlmsscing ans,
ou plus t6t lorsque I'autorité administrative congrge I'exige. »

Article 4

Aprés le méme article L.162-6, il est inséré un
article L. 162-6-2 ainsi rédigé :

m/
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«Art. L. 162-6-2—~ L'exploitant et le propriétaire d’une
installation définie au 19 de l'article 2 de laeditive 2013/30/UE
du Parlement européen et du Conseil, du 12 juil3 20rEcitée et
située dans la mer territoriale, dans la zone éoanee exclusive
ou sur le plateau continental établissent conjaiet® un
programme de vérification indépendante.

« La description du programme de vérification irelégante
est transmise a l'autorité administrative compéteots de la
demande d’'une autorisation d’ouverture de travauregherches
ou d'exploitation ainsi que lors de toute modifioat
substantielle des opérations.

« La vérification indépendante est réalisée par entté
extérieure ou par une entité interne qui n'est gsermi au
contrble, ni a l'influence de I'exploitant ou duopriétaire de
I'installation.

« Le vérificateur indépendant est associé a laifidation et
a la préparation de toute modification substamtiele la
notification d’opérations sur puits.

« Les résultats de la vérification indépendantearerent ni
I'exploitant, ni le propriétaire de linstallationu, a défaut, le
titulaire du titre minier de la responsabilité cem@ant le
fonctionnement correct et sir des équipements etsgstemes
soumis a verification. »

Article 5

Aprés le méme article L.162-6, il est inséré un
article L. 162-6-3 ainsi rédigé :

«Art. L. 162-6-3— L'autorité administrative compétente
peut exiger des entreprises enregistrées sur rieoter national
qui ménent, directement ou par lintermédiaire dialés, des
opérations de recherches ou d'exploitation d’hydrbares
liquides ou gazeux en mer hors de I'Union européeen tant
que titulaires d’'une autorisation ou en tant qule&ants, de lui
remettre un rapport sur les circonstances de wmitl@nt majeur
dans lequel elles ont été impliquées. »
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Article 6

Aprés l'article L. 176-1 du code minier, il est @mé un
article L. 176-1-1 ainsi rédigé :

«Art. L. 176-1-1—- Pour [I'exercice des fonctions de
surveillance administrative et de police des minlexploitant
assure le transport des inspecteurs, ainsi que detupersonnes
agissant sous leur direction, et de leur équipemeodr leur
permettre d’atteindre et de quitter les installadi@n mer ou les
navires. En mer, I'exploitant assure également legement et
leur restauration. A défaut, les frais supportés fmutorité
administrative compétente peuvent étre recouvrgseaude
I'exploitant ou aupres du titulaire du titre minier

Article 7

Le chapitre Il du titre unique du livre V du codenier est
ainsi modifié :

1° Apres  larticle L.513-1, sont insérés des
articles L. 513-1-1 et L. 513-1-2 ainsi rédigés :

«Art. L. 513-1-1- Est puni d’'une peine d’emprisonnement
d’'un an et d'une amende de 15 000 € le fait dequte sur le
domaine public maritime, a des travaux de recherche
d’hydrocarbures liquides ou gazeux sans détenimeal’part, un
permis exclusif de recherches ou une autorisateoprdspection
préalable et, d’autre part, une autorisation d'oiwe des
travaux.

«Art. L. 513-1-2— Est puni d’'une peine d’emprisonnement
de deux ans et d’'une amende de 30 000 € le fagtraeder, sur
le domaine public maritime, a des travaux d’explin
d’hydrocarbures liquides ou gazeux sans déterninalpart, une
concession et, d'autre part, une autorisation dowve des
fravaux. » ;

2° Au premier alinéa du | de l'article L. 513-2,ri&férence :
« a larticle L. 513-1 » est remplacée par les rgfées : « aux
articles L. 513-1 a L. 513-1-2 » ;
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3° La section 3 est ainsi modifiée :

a) Au début de larticle L.513-5, sont ajoutés lestsno
« Sans préjudice des articles L. 513-5-1 et L. 513-» ;

b) Sont ajoutés des articles L. 513-5-1 et L. 513-&Hsi
rédiges :

«Art. L. 5135-1.— Par dérogation a [larticle24 de la
loi n° 68-1181 du 30 décembre 1968 relative a lesaiion du
plateau continental et a [I'exploitation de ses ges®s
naturelles, est puni d'une peine d'emprisonnemeéuah é&n et
d'une amende de 15000 € le fait de procéder, suplateau
continental ou dans la zone économique exclusivkesatravaux
de recherches d’hydrocarbures liquides ou gazens datenir,
d’'une part, un permis exclusif de recherches ouauterisation
de prospection préalable et, d’autre part, une rization

d’ouverture des travaux.

«Art. L. 513-5-2— Par dérogation a [larticle24 de la
loi n° 68-1181 du 30 décembre 1968 relative a lesaiion du
plateau continental et a [I'exploitation de ses ges®s
naturelles, est puni d’'une peine d’emprisonnemerdelix ans et
d'une amende de 30 000 € le fait de procéder, suplateau
continental ou dans la zone économique exclusivkesatravaux
d’exploitation d’hydrocarbures liquides ou gazeaxs détenir,
d'une part, une concession et, d'autre part, unerigation
d’ouverture des travaux. »

Article 8

Apres le premier alinéa de Il'article 4 de la 10i68-1181 du
30 décembre 1968 relative a I'exploration du plateantinental
et a I'exploitation de ses ressources naturell@st mséerés huit
alinéas ainsi rédigés :

« Cependant, lors dopérations de recherches ou
d’exploitation d’hydrocarbures liquides ou gazeuxette
interdiction ne s’applique pas a un navire qui@wmin reste dans
la zone de sécurité s'il :
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« 1° Méne ou participe a la pose, a l'inspectiancantréle,
a la réparation, a I'entretien, au changement,eaouvellement
ou a I'enlévement d’'un cable ou d'un pipeline smeins dans
la zone de sécurité ou a proximité ;

« 2° Fournit des services a une installation sitdaes la
zone de sécurité ou transporte des personnes ouatebandises
a destination ou au départ de cette installation ;

« 3° Méene ou participe a l'inspection d’'une instadn ou
d’une infrastructure connectée située dans la ders2curité ;

« 4° Méne ou participe a un sauvetage ou a unatiemide
sauvetage de vies humaines ou de biens ;

« 5° Fait face a des contraintes météorologiques ;
« 6° Est en situation de détresse ;
«7° A Tlaccord de [I'exploitant, du propriétaire ode
l'autorité administrative compétente. »
Article 9
Le code de I'environnement est ainsi modifié :

1° Au 2° du | de l'article L. 161-1, apres le mot eaux »,
sont insérés les mots : « , y compris celles dote économique
exclusive, de la mer territoriale et des eaux iatges
francaises » ;

2° Au 2° de larticle L.218-42, les mots: « ,¥ne de
protection écologique » sont remplacés par le maxclusive ».
Article 10
|. — L'article L. 261-1 du code minier est ainsi dife :

1° Au début, il est ajouté un alinéa ainsi rédigé :
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« Les stockages souterrains, lorsqu’ils ne sontspamis au

titre I°" du livre V du code de I'environnement, sont souaus
présent titre. » ;

2° Les mots : « de stockage souterrain » sont @rapl par
les mots : « de ces stockages souterrains ».

Il. — A la fin de l'article L. 264-2 du méme codes mots :
« définis a larticle L.211-2» sont remplacés gdar mot:
« souterrains ».

[ll. — L'article L. 271-1 du méme code est ainsidifie :
1° Au début, il est ajouté un alinéa ainsi rédigé :

« Les stockages souterrains, lorsqu’ils ne sonsspamis au
titre 1° du livre V du code de I'environnement, sont soumnis
présent titre. » ;

2° Les mots : « des stockages » sont remplacésgarots :
« de ces stockages ».

IV. - Au premier alinéa de l'article L. 515-26 dwde de
I'environnement, les mots: «du présent code oséesi a
l'article L. 211-2 du code minier » et la seconagwrence des
mots : « du présent code » sont supprimeés.

Article 11

Les articles ¥ a 8 sont applicables dans les fles Wallis et
Futuna.

Les articlesd a8 et lesl alll de [larticle 10 sont
applicables dans les Terres australes et antagstigancaises.



—10—
TITRE I

DISPOSITIONS RELATIVES
AUX PRODUITS ET EQUIPEMENTS A RISQUES

Article 12

Le chapitre VIl du titreV du livreV du code de
'environnement est ainsi modifié :

1° L’article L. 557-1 est ainsi modifié :

a) A la fin du 2°, le mot : « explosives » est remglgar le
mot : « explosibles » ;

b) Le 3° devient le 4°;
c)Le 4° devient le 3°;

2° Le premier alinéa de l'article L. 557-5 est cdetg par
une phrase ainsi rédigée :

« 1l ne s’adresse qu’a un seul organisme habil#ésdn
choix pour une méme étape d’évaluation d'un produitd’'un
équipement. » ;

3° L’article L. 557-6 est ainsi rédigé :

«Art. L. 557-6 — Certains produits ou équipements peuvent

étre mis a disposition sur le marché, stockés endeuleur mise
a disposition sur le marché, installés, mis eniserwitilisés,
importés ou transférés sans avoir satisfait auglestL. 557-4 et
L. 557-5, sur demande diment justifiée du fabricaunt le cas
échéant, de son mandataire, ou s’ils sont conformes
exigences des réglementations antérieures ou emewigen
France ou dans un Etat membre de I'Union européeunde
I’Association européenne de libre-échange, danscésset les
conditions fixés par voie réglementaire. » ;

4° Les articles L. 557-7 et L. 557-8 sont ainsigéd :



«Art. L. 557-7. En raison des risques spécifiques qu’ils
présentent, certains produits et équipements skadsé&s en
catégories, groupes ou niveaux distincts, en fonctie leur
niveau de risque, de leur type d’utilisation, der ldestination ou
de leur niveau sonore.

«Art. L. 557-8. Pour des motifs d’ordre public, de sdreté,
de santé, de sécurité ou de protection de I'enmgorent, et en
raison des risques spécifiques qu’ils présentantiétention, la
manipulation ou [lutilisation, Il'acquisition ou lamise a
disposition sur le marché de certains produits getipements
peuvent étre interdites ou subordonnées a destmogld’age ou
de connaissances techniques particulieres desaimilirs. » ;

5° L'article L. 557-9 est ainsi modifié :

a)Les mots: « mentionnées a larticle L.557-6 »tso
remplacés par les mots : « techniques particulieres

b)La référence: «L.557-7» est remplacée par la
référence : « L. 557-8 » ;

c) A la fin, les mots : « ces mémes articles » sentplacés
par les mots : « ce méme article » ;

6° L’article L. 557-11 est ainsi redigé :

«Art. L. 557-11- Lorsque cela semble approprié au vu des
risques que présente un produit ou un équipemenfabricants
et les importateurs, dans un souci de protectiola danté et de
la sécurité des utilisateurs finals ou sur demaltaeent justifiee
de l'autorité administrative compétente, effectuded essais par
sondage sur les produits ou équipements mis asiigposur le
marché, examinent les réclamations, les produits les
équipements non conformes et les rappels de psoduit
d’équipements et, le cas échéant, tiennent un tregen la
matiere et informent les distributeurs du suivi @ssais et des
rappels des produits ou des équipements.

« Si un produit ou un équipement présente un rigpque la
santé ou la sécurité publiques, l'utilisateur fired informe
immeédiatement I'exploitant ainsi que l'autorité adrstrative



compétente et I'exploitant en informe immédiatemdst
fabricant, I'importateur, le distributeur et, le sca&chéant, le
propriétaire. » ;

7° L’article L.557-14 est complété par un alinémsa
rédigé :

« En établissant I'attestation de conformité eapposant le
marquage mentionnés a l'article L. 557-4, le fadmmicassume la
responsabilité de la conformité du produit ou égliipement a
ces exigences essentielles de sécurité. » ;

8° Au dernier alinéa de l'article L. 557-18, les tgo « la
déclaration » sont remplacés par les mots : «ek&dtion » ;

9° L’article L. 557-28 est ainsi modifié :

a) Au premier alinéa, aprés le mot: « spécifiguesont
insérés les mots : « et de leurs conditions daatilon » ;

b) Il est ajouté un alinéa ainsi rédigé :

« Certaines de ces opérations sont réalisées par de
organismes mentionnés a l'article L. 557-31. » ;

10° L’article L. 557-30 est ainsi rédigé :

«Art. L. 557-30. L’exploitant d’'un produit ou d'un
équipement mentionné a l'article L. 557-28 détientet a jour
un dossier comportant les éléments relatifs a lsaction et a
son exploitation. » ;

11° Le dernier alinéa de [larticle L.557-31 esmsai
modifié :

a) Aprés le mot : « chapitre », sont insérés les metsdans
la limite du champ de leur notification, » ;

b) Sont ajoutés les mots : « ou de I'’Association péemne
de libre-échange » ;
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12° A l'article L. 557-37, aprés le mot : « compége», sont
insérés les mots: «et des agents compétents aneés a
l'article L. 557-46 » ;

13° A l'article L. 557-38, les mots : « par les Btanembres
de I'Union européenne » sont SUpprimes ;

14° Apres le mot : « tient », la fin de la secomtease du
premier alinéa de l'article L. 557-41 est ainsiigée : «a la
disposition de l'autorité administrative compéterttaus ses
dossiers afin que celle-ci puisse les transmettriouhd autre
organisme habilité a realiser les opérations cowss en
application du présent chapitre ou notifié a la @Gossion
européenne, ainsi qu’a la disposition des autodtaapétentes
des Etats membres de I'Union européenne ou de d#éaton
européenne de libre-échange. » ;

15° Au début de la seconde phrase de l'articleblZ-582,
sont ajoutés les mots : « Si les mesures correctigesont pas
prises en compte par le fabricant, » ;

16° Le second alinéa de I'article L. 557-46 estsumpé ;
17° Les articles L. 557-47 et L. 557-48 sont absogé

18° A la seconde phrase du deuxiéme alinéa de
l'article L. 557-50, les mots : « dont le nombreont remplacés
par les mots : « sauf disposition particuliére dixgar I'autorité
administrative compétente, et un nombre d’échantll» ;

19° L’article L. 557-53 est ainsi rédigé :

«Art. L. 557-53. -Les mises en demeure, les mesures
conservatoires et les mesures d’urgence mentionnges
l'article L. 171-7 et au | de l'article L. 171-8 ypeent, au regard
des manquements constatés au présent chapitre etxaes pris
pour son application, porter sur la mise en conitginte rappel
ou le retrait de tous les produits ou équipemendésgmtant une
ou plusieurs non-conformités ou pouvant présergsrnhémes
non-conformités que celles constatées ou suspectéesnment
les produits ou les équipements provenant des méotede
fabrication.



« Lorsqu’un opérateur économique est concernégparige
en conformité, le rappel ou le retrait d'un prodoii d'un
équipement, il informe les autres opérateurs écaoes
auxquels il a fourni ces produits ou équipementssi ajue les
exploitants et les utilisateurs de ces produitéquipements. » ;

20° L’article L. 557-54 est ainsi rédigé :

«Art. L. 557-54~ Outre les mesures prévues aux 1° a4°
du Il de larticle L. 171-8, l'autorité administraé compétente
peut, suivant les mémes modalités :

« 1° Faire procéder d'office, au lieu et place dpérateur
économique en cause et a ses frais, a la destruddi® produits
ou des équipements non conformes, notamment lorsgse
produits ou ces équipements présentent un risquielpsanté ou
la sécurité publiques ; les sommes qui seraiensignées en
application du 1° du ll du méme article L. 171-8upent étre
utilisées pour régler les dépenses ainsi engagées ;

« 2° Suspendre le fonctionnement du produit ou de
'équipement jusqu’'a I'exécution compléte des ctinds
imposées. » ;

21° A la premiére phrase de l'article L. 557-55;d&rence :
« de l'article L. 557-54 » est remplacée par ldgreices : « des
articles L. 557-53 et L. 557-54 » ;

22° L’article L. 557-56 est ainsi modifié :

a) A la fin, les mots : « ou d'utilisation des progubu des
équipements en vue de remédier au risque constatnd
remplacés par les mots: «, d’expertise ou daailon d'un
produit ou d'un équipement en vue de remédier agud
constaté, aux frais de I'opérateur économique,ad@lbitant ou
de l'utilisateur concerné » ;

b) Il est ajouté un alinéa ainsi rédigé :

« Elle peut également prescrire I'arrét de I'exjaltion du
produit ou de I'équipement en cas de danger grave e
imminent. » ;



23° L’article L. 557-57 est abrogé ;

24° L'article L. 557-58 est ainsi modifié :
a) Le premier alinéa est ainsi rédigé :

« Sans préjudice de [larticle L.171-8, [lautorité
administrative peut ordonner le paiement, sans emsdemeure
préalable, d’'une amende, qui ne peut étre supériaur5 000 €
assortie, le cas échéant, d’'une astreinte journeatii ne peut
dépasser 1 500 € applicable a partir de la décikiciixant et
jusqu’a satisfaction de la mise en demeure, potaitiele : » ;

b) Au début des 3° et 12°, les mots : « Pour un asgam
habilité, » sont supprimés ;

c) Le 6° est ainsi reédigé :

« 6° Adresser une demande d’évaluation de la conifér
dans le cadre de la procédure mentionnée a larticl557-5
aupres de plusieurs organismes habilités pour udrmereétape
d’évaluation d’un produit ou d’'un équipement ; »

d) Le 13° est ainsi rédigé :

« 13° Pour un opérateur économique :

g_)/

«a) Omettre d'apposer le marquage mentionné
l'article L. 557-4 ;

«b) Omettre d’établir les attestations mentionnéesnéme
article L. 557-4 ou ne pas les établir correctement

«C)Ne pas rendre disponible ou ne pas compléter la
documentation technique mentionnée a l'article37-5 ;

«d) Ne pas apposer les marquages et symboles, dpénis
décret en Conseil d’Etat, spécifigues a un typepamluit ou
d’équipement mentionné au présent chapitre ; »

e)Le 19° est ainsi rédigé :
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«19° Apposer le marquage ou établir [lattestation
mentionnés a larticle L.557-4 en violation du gmgt
chapitre ; »

f) Aprés le 19°, sont insérés des 20° et 21° aingjésd

« 20° Pour un organisme habilité, ou sur instructile ce
dernier pour un fabricant ou son mandataire, negpg®ser le
numeéro d’identification délivré par la Commissioar@éenne,
lorsque 'organisme habilité intervient dans la gghae contrdle
de la production ;

« 21° Pour un fabricant ou un importateur, indiquisr
maniére fausse ou incompléete ou omettre d’indigoernom, sa
raison sociale ou sa marque déposée et l'adressml@oa
laquelle il peut étre contacté sur le produit arsdue ce n’est
pas possible, sur son emballage ou dans un document
accompagnant le produit. » ;

g) Il est ajouté un alinéa ainsi rédigé :

« L'amende administrative ne peut étre prononcéapges
que l'opérateur économique a été mis a méme denmess dans
un délai n'excédant pas un mois, des observatiorite® et, le
cas echéant, sur sa demande, des observations.drgleut se
faire assister par un conseil ou représenter panamdataire de
son choix. » ;

25° L'article L. 557-59 est ainsi modifié :
a) Le 2° est ainsi rétabli :

« 2°Les inspecteurs de la sdreté nucléaire, dass |
conditions prévues au chapitre VI du titre IX. » ;

b) Le dernier alinéa est supprimeé ;

26° Au début du premier alinéa de l'article L. 5857 - sont
ajoutés les mots : « Sans préjudice des sanctiemslgs prévues
aux articles L. 173-1a L. 173-12, »;



27° L'intitulé de la section 4 est ainsi rédigé Organismes
habilités » ;

28° La section 6 est intitulée : « Recherche etstagation
des infractions et sanctions pénales» et comprézsl
articles L. 557-59 et L. 557-60 ;

29° La division et I'intitulé de la section 7 s@upprimés ;

30° La section 8 devient la section 7.

Article 13

l. — Aprés la section 2 du chapitfédu titre IV du livre Il de
la cinquiéme partie du code des transports, estré@esune
section 2ois ainsi rédigée :

« Section dis
« Equipements marins

«Art. L. 5241-2-1. ta présente section s’applique aux
éguipements marins mis ou destinés a étre mischddon navire
battant pavillon d’un Etat membre de I'Union eurepée et dont
les instruments internationaux requiérent l'apptioa par
I'administration de I'Etat du pavillon, indépendamm du fait
que le navire se trouve ou non sur le territoire I'thnion
européenne au moment ou les équipements sontlésstalson
bord.

«Art. L. 5241-2-2—1. —Au sens de la présente section, on
entend par :
« 1° “Instruments internationaux” : les conventions

internationales mentionnées par la directive 200/4/E du
Parlement européen et du Conseil, du 23 juilled2@dlative aux
équipements marins et abrogeant la directive 96/28Hdu
Conseil ;

« 2° "Mise a disposition sur le marché” : toute ruture
d’'un équipement marin sur le marché de I'Union paemne
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dans le cadre d'une activité commerciale, a titnéreux ou
gratuit ;

« 3° “Mise sur le marché” : la premiere mise a dssfion
d’'un équipement marin sur le marché ;

« 4° “Fabricant” : toute personne physique ou nerqli
fabrique ou fait concevoir ou fabriquer un équipaetmmarin et
qui commercialise celui-ci sous son nom ou sa nmerqu

« 5° “Importateur” : toute personne physique ou afer
établie dans I'Union européenne qui met des équepéesmarins
provenant d’un pays tiers sur le marché de 'Ur@aropéenne ;

« 6° “Mandataire” : toute personne physique ou reora
établie dans I'Union européenne ayant recu mandat du
fabricant pour agir en son nom aux fins de l'acclisspment de
taches déterminées ;

« 7° “Distributeur” : toute personne physique ou rat®
faisant partie de la chaine d’approvisionnementreague le
fabricant ou l'importateur, qui met des équipememigrins a
disposition sur le marché ;

« 8° "Opérateurs économiques” : le fabricant, lendsaire,
limportateur et le distributeur ;

« 9° “Evaluation de la conformité”: processus etifie
visant a établir si les équipements marins respekte exigences
prévues a la présente section ;

« 10° “Marguage « barre a roue »” : marquage apposées
équipements marins dont la conformité aux exigepcégues a
la présente section a été démontrée selon les danmse
d’évaluation de la conformité applicables ;

« 11° “Rappel” : toute mesure visant a obtenirdour des
équipements marins déja mis a bord de navires dgidh
européenne ou achetés dans lintention d’étre miso de
navires de I'Union européenne ;
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« 12° “Retrait” : toute mesure visant a empéchemlae a
disposition d'un  équipement marin de la chaine
d’approvisionnement ;

« 13° “Déclaration UE de conformité”: déclaratiotu
fabricant qui certifie que le respect des exigertsonception,

s77 4 7

de construction et de performance applicables dé&rt@ntre.

«Il.—Un importateur ou un distributeur est coése
comme un fabricant et est soumis aux obligationsrrtbant a ce
fabricant lorsqu’il met sur le marché, sous son mrsa marque,
ou lorsgu’il modifie un équipement marin déja mis & marché
de telle sorte que la conformité aux exigences ymgva la
présente section peut en étre affectee.

«Art. L. 5241-2-3. +es équipements marins mis a bord
d’'un navire battant pavillon d’'un Etat membre dé&nion
européenne a partir du 18 septembre 2016 satiséant
exigences de conception, de construction et deomesaince
applicables a la date a laquelle ces équipementsnsis a bord.
Ces exigences sont fixées par voie réglementaire.

«Art. L. 5241-2-4— La conformité des équipements marins
aux exigences mentionnées a larticle L. 5241-2-3t e
exclusivement prouvée conformément aux normes al'exsau
moyen des procédures d’évaluation de la conforpigcisées
par voie réglementaire.

«Art. L. 5241-2-5—Pour tout equipement marin, le
fabricant suit une procédure d’évaluation de lafaonité en
s’adressant a un organisme habilité par l'aut@adéinistrative
compétente et dont les obligations opérationnalbed précisées
par voie réglementaire.

« Lorsque la procédure d’évaluation de la confaenét
démontré la conformité d'un équipement marin auigences
applicables, le fabricant établit une déclaratiencdnformité et
appose un marguage “barre a roue” sur cet équipeavamt la
mise sur le marché.



—20—

« Il établit une documentation technique et corsasette
documentation technique ainsi que la déclaratiorwatdormité
pendant une période d’au moins dix ans aprés quealguage
“barre a roue” a été apposé et, en aucun cas, peada période
inférieure a la durée de vie prévue des équipemerasns
concernes.

«Art. L. 5241-2-6— Sans préjudice des visites et des
inspections prévues au présent chapitre, les agbatgés de la
surveillance du marché des équipements marins hanlités a
procéder aux controles nécessaires en vue deerdefirespect
des exigences prévues a la présente section &agtextes pris
pour son application.

« Les agents chargés de la surveillance du mards d
équipements marins ont acces, dans les conditichaugs au
titre 1° du livre VII de la premiére partie et au préséimet aux
espaces clos et aux locaux des opérateurs éconesniqu
susceptibles de contenir des équipements maringiisoa la
présente section, a I'exclusion des domiciles oladeartie des
locaux a usage d’habitation.

«Art. L. 5241-2-7—La surveillance du marché des
équipements marins peut comprendre des contrbles
documentaires ainsi que des controles des équigsmesrins
portant le marquage “barre a roue”, gu’ils aientnom été mis a
bord de navires. Les contrbles pratiqués sur despéapents
marins déja installés a bord de navires sont Igrétéx examens
qui peuvent étre effectués dans des conditiongstaiue les
éguipements concernés restent pleinement en foratmrd.

«Art. L. 5241-2-8— Lorsque des agents chargés de la
surveillance du marché des équipements marinsiot@rition de
procéder a des contréles par échantillonnage gilgnt, si cela
est raisonnable et possible, exiger du fabricariil guette a
disposition les échantillons nécessaires ou doooesasur place
a ces échantillons, a ses frais. Les modalitésedepntrole sont
précisées par décret en Conseil d’Etat.

«Art. L. 5241-2-9- Lorsque des agents mentionnés a
l'article L. 5241-2-8 ont des raisons suffisantésstimer qu’un



éguipement marin présente un risque pour la séamatritime, la
santé ou l'environnement, ils effectuent une éwauna de
I'équipement marin en cause.

«Art. L. 5241-2-10. + — Lorsqu'il est constaté, a I'occasion
de [I'évaluation mentionnée a [larticle L. 5241-2-9%que
I'équipement marin ne respecte pas les exigencesionaeées a
l'article L. 5241-2-3, l'autorité administrative epétente invite
sans délai 'opérateur économique concerné a peciodites les
mesures correctives appropriées pour mettre I'é&gognt marin
en conformité avec ces exigences dans un délabnmzable,
proportionné a la nature du risque.

« Ces mesures peuvent, au regard des mangquements
constatés a la présente section et aux textes pmis son
application, porter notamment sur le remplacemerd d
'équipement non conforme, la limitation des coiudlis
d’utilisation de I'équipement et la réévaluation ldeconformité
du produit.

« Il. — Lorsque l'opérateur économique concernéprend
pas les mesures correctives appropriées dansdepaébcrit au |
du présent article, outre les mesures prévues aerhd’autorité
administrative compétente peut, selon des modadit&ssées par
décret en Conseil d’Etat :

« 1° Interdire ou restreindre la mise a dispositidas
équipements marins non conformes sur le marché eom |
installation a bord des navires battant pavill@ngais ;

« 2° Procéder au rappel ou au retrait de tousdegpéments
marins présentant une ou plusieurs non-confornaitépouvant
présenter les mémes non-conformités que cellestatérs ou
estimées ;

« 3° Faire procéder, au lieu et place de I'opérateu
économique en cause, a la destruction des équipemearins
non conformes.



«lll. — L’ensemble des frais occasionnés par lessures
mentionnées aux 1° a 3° du Il sont a la charge'a®dateur
économique.

«Art. L. 5241-2-11- L’'opérateur économique s’'assure que
les mesures correctives s’appliqguent a tous ledpéments
marins en cause qu’il a mis a disposition sur lecim& dans toute

'Union européenne ou installés a bord de navirestaht
pavillon d’'un Etat membre de I'Union européenne.

«Art. L. 5241-2-12—- Lorsque  l'autorité  administrative
compétente constate, apres avoir réalisé I'évalnatientionnée
a larticle L. 5241-2-9, qu’'un équipement marin fame aux
exigences mentionnées a larticle L.5241-2-3 prtese
néanmoins un risque pour la sécurité maritime, datés ou
I'environnement, elle invite 'opérateur économiqgecencerné a
prendre toutes les mesures appropriées pour fairgode que
I'équipement marin en cause, une fois mis sur lech& ne
présente plus ce risque, ou pour le retirer du héarou le
rappeler dans un délai raisonnable qu’elle presfriqui est
proportionné a la nature du risque.

«Art. L. 5241-2-13- Lorsque les agents chargés de la
surveillance du marché des eéquipements marins atenst
I'existence d’'un des cas de non-conformité formphécisés par
décret en Conseil d’Etat, ils invitent 'opérateéiconomique
concerné a y mettre un terme.

« Si la non-conformité mentionnée au premier alia
présent article persiste, l'autorité administraticempétente
prend toutes les mesures appropriées pour restesindinterdire
la mise a disposition de I'équipement marin sumiarché ou
pour assurer son rappel ou son retrait du marcblén sdes
modalités précisées par décret en Conseil d’Etahsemble des
frais occasionnés par ces mesures sont a la ctarfiepérateur
économique concerné. »

II. — Le | est applicable :

1° En Nouvelle-Calédonie, sous réserve des competen
dévolues a cette collectivité en matiére de padicde sécurité de
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la circulation maritime et de sauvegarde de lahuenaine en

mer par la loi organique n° 99-209 du 19 mars 1@%&ive a la
Nouvelle-Calédonie ;

2° En Polynésie francaise, sous réserve des conugaste
dévolues a cette collectivité par la loi organiauie2004-192 du
27 février 2004 portant statut d’autonomie de lalyR&sie
francaise, dans les eaux intérieures et en mali@grgécurité des
navires de moins de 160 tonneaux de jauge bruteeysont pas
destinés au transport des passagers ;

3° Dans les iles Walllis et Futuna et dans les §arsstrales
et antarctiques francaises.

Article 14
L’article L. 5243-4 du code des transports estiamslifié :

1° Au premier alinéa, apres le mot : « naviresont snséres
les mots : « ou aux espaces clos et aux locauxopgérateurs
économiques, au sens de la sectitms2iu chapitreY du présent
titre, » ;

2° Au deuxiéme alinéa, aprés le mot: « navireents
insérés les mots: «ou les espaces clos et lemuxodes
opérateurs économiques, » ;

3° A la premiére phrase du troisiéme alinéa, afgésot :
« navire », sont insérés les mots : « ou a lagdds locaux des
opérateurs eéconomiques ».
TITRE 1

DISPOSITIONS RELATIVES AUX PRODUITS
CHIMIQUES

Article 15

Le chapitre9” du titrell du livreV du code de
'environnement est ainsi modifié :
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1°Aull de [larticle L.521-1, aul® dull de
l'article L. 521-6, au premier alinéa de l'artidle 521-17, au 9°
du | de larticle L. 521-21 et a l'article L. 524 2la référence :
« (CE) n® 842/2006 » est remplacée par la référence
« (UE) n° 517/2014 » ;

2° Le troisieme alinéa du Il de l'article L. 521-&2t ainsi
rédigeé :

« — Reglement (UE) n° 517/2014 du Parlement europte
du Conseil, du 16 avril 2014, relatif aux gaz aekeffle serre
fluorés et abrogeant le réglement (CE) n° 842/20€6

3° L'article L. 521-18 est ainsi modifié :

a)Aux 3° et4°, la référence: «du réglement
(CE) n°® 1005/2009 » est remplacée par les réfésengedes
reglements (CE) n° 1005/2009, (UE) n° 517/2014 » ;

b) Il est ajouté un 6° ainsi rédigé :

« 6° Ordonner au fabricant ou a I'importateur aydépassé
le quota de mise sur le marché d’hydrofluorocarsoma lui a
éte alloué conformément a I'article 16 du
reglement (UE) n° 517/2014 précité le paiement @'@mende
au plus égale au produit de la quantité équivalemetonne
équivalent dioxyde de carbone du dépassement da gao un
montant de 75 €. Cette amende est revaloriséelaiveiment a
la part carbone dans les tarifs des taxes int@seude
consommation des produits énergétiques inscritestdeiau B
du 1 de l'article 265 du code des douanes. »

Article 16

Le chapitre Ill du titre¥ du livre 1l de la premiére partie du
code de la santé publique est ainsi modifié :

1° L’article L. 1313-1 est ainsi modifié :

a) Apres le septieme alinéa, il est inséré un alinéesi
rédigé :



— 25—

« — la protection de I'environnement, en évaludinpact
des produits réglementés sur les milieux, la faaira flore. » ;

b) Le neuvieme alinéa est ainsi rédigé :

« Elle exerce, pour les produits phytopharmaceatgt les
adjuvants mentionnés a l'article L. 253-1 du codelret de la
péche maritime, ainsi que pour les matiéres featilies,
adjuvants pour matieres fertilisantes et suppowrs cdlture
mentionnés a larticle L. 255-1 du méme code, dessions
relatives a la délivrance, a la modification et @irait des
différentes autorisations préalables a la miselesumarché et a
'expérimentation. » ;

c) Apres le méme neuvieme alinéa, il est inséré uréal
ainsi rédigé :

« Elle exerce également des missions relatives a
délivrance, a la modification et au retrait desogsations
préalables a la mise sur le marché et a I'expéttiatiem pour les
produits biocides mentionnés a l'article L. 522-4 dode de
I'environnement. » ;

2° L’article L. 1313-3-1 est ainsi modifié :

a)Au 1°, le mot: «neuvieme » est remplacé par t&:m
« dixieme » ;

b) Il est ajouté un 3° ainsi rédigé :

« 3° Dans le cadre de ses missions relatives aoadups
biocides prévues au onzieme alinéa de l'articld313-1 du
présent code. » ;

3° Larticle L. 1313-5 est ainsi modifié :

a) A la seconde phrase du premier alinéa, la référeradu
neuvieme alinéa » est remplacée par les référencedes
dixieme et onzieme alinéas » ;

b) Le second alinéa est ainsi modifié :

la
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—a la deuxiéme phrase, apres le mot: « générabmt
insérés les mots : « prise en application du digiédinéa de
l'article L. 1313-1 » ;

— sont ajoutées deux phrases ainsi rédigées :

« Les ministres chargés de la santé et de I'aduicul
peuvent s’opposer, dans les mémes conditions, &agisidns
prises en application du neuvieme alinéa du méme
article L. 1313-1. Le ministre chargé de I'envirenment ou le
ministre chargé du travail peuvent s’opposer, dassmémes
conditions, aux décisions prises en applicatiomuzieme alinéa
dudit article L. 1313-1. »;

4° Au deuxieme alinéa de l'article L. 1313-6-1, exprle
mot ;. « maritime, », sont insérés les mots: « gesduits
biocides mentionnés a larticle L.522-1 du code de
I'environnement » et le mot : « neuvieme » est e par le
mot : « dixieme ».

Article 17

I.—Le chapitrell du titrell du livreV du codale
'environnement est ainsi modifié :

1° Le Il de I'article L. 522-1 est ainsi modifié :

a) Les mots : « l'autorité administrative peut acesrd sont
remplacés par les mots : « le ministre chargé elevitonnement
et le ministre de la défense peuvent accorder, gragte
conjoint, » ;

b) Est ajoutée une phrase ainsi rédigée :

« Les modalitées d'application de ces exemptionst son
déterminées par décret en Conseil d’Etat. » ;

2° L'article L. 522-2 est ainsi modifié :

a) Au |, les mots : « au ministre chargé de I'envirement »
sont remplacés par les mots : « a ’Agence natoohhrgée de
la sécurité sanitaire de I'alimentation, de I'epwinement et du



—27—

travail mentionnée a l'article L. 1313-1 du code ldesanté
publique » ;

b) Au lll, les mots: «l'autorité administrative »ord
remplacés par les mots: «I’Agence nationale dwarde la
sécurité sanitaire de l'alimentation, de l'envirenment et du
travail mentionnée a l'article L. 1313-1 dudit coge

3° A Tlarticle L.522-4, le mot: «réglementéesest
remplacé par les mots : « fixées par arrété con@i®s ministres
chargés de I'environnement, du travail et de laésan

4° A Tarticle L. 522-5, les mots : « par voie régientaire »
sont remplacés par les mots : « par arrété congtEatministres
chargés de I'environnement et du budget » ;

5° La section 1 est complétée par un article L-522ainsi
rédigé :

«Art. L. 522-5-1. -Sans préjudice des missions confiées a
’Agence nationale de sécurité sanitaire de I'ahtaéion, de
I'environnement et du travail mentionnée a I'aditl. 1313-1 du
code de la santé publique, le ministre chargé etevitonnement
peut, s’il existe des raisons d’estimer qu’'un prbdwentionné a
l'article L. 522-1 du présent code présente unuesmacceptable
pour la santé humaine ou animale ou pour I'envieoment ou
gu'il est insuffisamment efficace, prendre toute sare
d’interdiction, de restriction ou de prescriptiorarfculiere
concernant la mise sur le marché, la délivranci)iation et la
détention de ce produit. Il en informe sans déhaidirecteur
général de I'agence. » ;

6° L’article L. 522-7 est abrogé ;
7° L'article L. 522-9 est ainsi modifié :

a) La référence : « aux articles 55 et » est remplgar les
mots : « a l'article » ;

b)A la fin, les mots: « décret en Conseil d’Etatents
remplacés par les mots : « voie réglementaire » ;
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8° L’article L. 522-10 est ainsi rédigé :

«Art. L. 522-10. -Le ministre chargé de I'environnement
peut autoriser, par arrété, la mise a dispositionles marché ou
l'utilisation d’'un produit biocide interdit dans deconditions
prévues a larticle 55 du reglement (UE) n° 52820du
Parlement européen et du Conseil, du 22 mai 201&cite,
lorsque cela est strictement nécessaire a la pimtede la santé
et de la vie des personnes et des animaux etrédarpation des
végetaux et conformément a la poursuite d'un bgititge
d’'intérét général. » ;

9° A la fin de larticle L.522-11, les mots: «atét en
Conseil dEtat» sont remplacés par les mots: ievo
réglementaire » ;

10° L’article L. 522-12 est abrogé ;
11° L’article L. 522-16 est ainsi modifié :

a) A la fin du 1° du |, les références : « L. 522-7522-10,
L. 522-11 ou L.522-12 » sont remplacées par |ééreaces :
«L.522-5-1 ou L. 522-11 » ;

b) A la fin du 4°du | et & la fin du 1° du Il, lafééence :
« L.522-12 » est remplacée par la référence :52P:5-1 ».

Il.— A l'article L. 253-2 du code de la recherche, nasts :
« les dispositions de l'article L. 522-2 et de tiele L. 522-7 »
sont remplacés par les références: «les articlds22-1 et
L. 522-9 ».

Article 18

L’article 13 de la loi n° 2013-619 du 16 juillet 28 portant
diverses dispositions d’adaptation au droit de idgneuropéenne
dans le domaine du développement durable est abrogé
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Article 19

Le chapitre9 du titrell du livreV du code de
'environnement est ainsi modifié :

1°Aull de [larticle L.521-1, aul® dull de
l'article L. 521-6, au premier alinéa de l'artidle 521-17, au 9°
du | de larticle L. 521-21 et a l'article L. 524 2la référence :
« (CE) n°689/2008 » est remplacée par la référence
« (UE) n° 649/2012 » ;

2° A l'avant-dernier alinéa du Il de l'article L2%5-12, la
référence . « (CE) n° 689/2008 du Parlement europée du
Conseil du 17 juin 2008 concernant les exportatioas
importations de produits chimiques dangereux »restplacée
par la référence : « (UE) n° 649/2012 du Parlensembpéen et
du Conseil, du 4 juillet 2012, concernant les etqitns et
importations de produits chimiques dangereux ».

TITRE IV

DISPOSITIONS RELATIVES A
L'ENCADREMENT DE LA MISE EN CULTURE
D’'ORGANISMES GENETIQUEMENT MODIFIES

Article 20

Le titre Ill du livre V du code de I'environnemeast ainsi
modifié :

1° L’article L. 533-3-2 est abrogé ;

2°La derniere phrase du premier alinéa de

l'article L. 533-5-1 est complétée par les motset«le cas
échéant, se limite a un champ géographique quedeise » ;

3° Aprés larticle L.533-5-1, il est inséré un
article L. 533-5-2 ainsi rédigé :



«Art. L. 533-5-2. -Aprés le dépdt aupres de lautorité
administrative compétente pour statuer sur la deeaauprés
d’'un autre Etat membre de I'Union européenne ourésuple
l'autorité européenne compétente d’'une demandetatiaation
incluant la mise en culture d'un organisme génétent
modifié, 'autorité administrative peut requérirmadification du
champ géographique de l'autorisation afin d’exclieda culture
tout ou partie du territoire national. » ;

4° A larticle L. 533-6, les mots : « autorité comnautaire
compétente en application de la réglementation comautaire »
sont remplacés par les mots : «la Commission é&empe en
application de la réglementation européenne » ;

5° Apres l'article L. 533-7, il est inséré un akit.. 533-7-1
ainsi rédigé :

«Art. L. 533-7-1~|. — Apres la délivrance des autorisations
mentionnées aux articles L. 533-5 et L.533-6, tbate
administrative compétente peut adopter des meseasg®ignant
ou interdisant, sur tout ou partie du territoiréioraal, la mise en
culture d’'un organisme génétiguement modifié oundjmoupe
d’'organismes génétiguement modifies définis partucal ou
caractere, dans les conditions prévues au paragfaptie
I'article 26ter de la directive 2001/18/CE du Parlement européen
et du Conseil, du 12 mars 2001, relative a la digs&tion
volontaire  d'organismes génétiqguement modifies dans
'environnement et abrogeant la directive 90/22®CHEu
Consell.

« Il. — L’autorité nationale compétente communigaela
Commission européenne, pour avis, les projets dsuree
concernés et les motifs les justifiant. Cette comication peut
intervenir avant I'achevement de la procédure dasdtion de
I'organisme génétiquement modifié.

« Ces mesures ne peuvent étre adoptées avantrégapi
d'un délai de soixante-quinze jours a compter de la
communication des projets de mesure prévue au ereafinéa
du présent Il.
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« La mise en culture est interdite pendant le dékmtionné
au deuxieme alinéa du présent Il.

« Il. — A compter de I'expiration du délai mentigh au I,
au plus tét a compter de la date dentrée en viguiml
l'autorisation dans I'Union européenne et pendante la durée
de l'autorisation, l'autorité nationale compéteptut mettre en
ceuvre les mesures telles qu’elles ont été initialgnproposées
ou modifiées compte tenu des observations de lan@ission
européenne.

« L’autorité nationale compétente communique cesunss
a la Commission européenne, aux autres Etats memndee
I'Union européenne et au titulaire de I'autorisati&lle porte ces
mesures a la connaissance des opérateurs cone¢mhépublic,
le cas échéant par voie électronique.

«IV.—Le présent article s’applique également cutt
organisme génétiguement modifié pour lequel un#éicetion ou
une demande a été présentée aupres de lautoriténala
compétente ou auprés de l'autorité compétente dutme Etat
membre de I'Union européenne ou une autorisationtioanée
aux articles L. 533-5 ou L. 533-6 a été octroy&ajablement a
la publication de la loi n° du rant diverses
dispositions d’adaptation au droit de I'Union euepne dans le
domaine de la prévention des risques. » ;

6° Apres l'article L.533-8-1, il est inséré un
article L. 533-8-2 ainsi rédigé :

«Art. L. 533-8-2— Lorsgu’elle souhaite réintégrer tout ou
partie du territoire national a une autorisationcdiure prise en
application de l'article L. 533-5, aprés que ceiteire en a été
exclu en application de l'article L. 533-5-2, ouelle recoit une
demande d'un autre Etat membre de I'Union européet@
réintégrer tout ou partie du territoire de celuideins le champ
géographique d’'une autorisation prise en applioati® ce méme
article L. 533-5-2, l'autorité administrative maeifle champ
géographique de l'autorisation et en informe la @Gossion
européenne, les Etats membres de I'Union européetrie
titulaire de l'autorisation.
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« Lorsqu’elle souhaite réintégrer tout ou partietelritoire
national a une autorisation de culture mentionnée a
l'article L. 533-6, apres que ce territoire en & é@xclu en
application de Tlarticle L. 533-5-2, l'autorité maale
compétente en formule la demande auprés de [I'#@itori
compétente de I'Etat membre qui a délivré l'autticn ou
aupres de la Commission européenne. » ;

7° Apres l'article L. 533-8-2, tel qu’il résulte dprésent
article, est insérée une section 4 intitulée : &iélpation du
public »et comprenant 'article L. 533-9 ainsi rédigé :

«Art. L. 533-9. 4. — Font I'objet d’'une information et d’'une
participation du public par voie électronique :

«1°Les projets de décision autorisant ou non la
dissémination volontaire d’organismes génétiquemerdifiés a
toute autre fin que la mise sur le marché ou toogm@mamme
coordonné de telles disséminations ;

«2°Les projets de décision autorisant ou non la
dissémination volontaire dans I'environnement aqe la mise
sur le marché d’organismes génétiquement modifiés ;

«3°Les projets de décision modifiant le champ
géographique d’'une autorisation concernant la mrseculture
d’'un organisme génétiguement modifié pour y incltoat ou
partie du territoire national, ou les demandesefaux autres
Etats membres de ['Union européenne ou auprés de la
Commission européenne en application de I'articlb33-8-2 ;

«4° Les projets de mesure restreignant ou intertlisan
culture d’organismes génétiqguement modifiés eniegjn de
l'article L. 533-7-1.

« Il. — Le projet d’'une décision ou d’'une mesurentimnée
aul du présent article ou, lorsque la décision m#te sur
demande, le dossier de demande est mis a la disposiu
public par voie électronique. Lorsque le volume s
caractéristiques du projet de décision ou du doslkedemande
ne permettent pas sa mise a disposition par veréhique, le



public est informé, par voie électronique, de laibjde la
procédure de participation et des lieux et horames$intégralité
du projet ou du dossier de demande peut étre déesul

«Au plus tard a la date de la mise a dispositiande
I'information prévue au premier alinéa du préséel public est
informé, par voie électronique, des modalités metsnpour la
procédure de participation.

«Le projet de décision ou de mesure ne peut étre
définitivement adopté ou la demande ne peut étiiaitdement
formulée avant I'expiration d’'un délai permettaat prise en
considération des observations déposées par lecp@auf en
cas d’absence d'observations, ce délai ne peuti@i@geeur a
trois jours a compter de la date de cléture detesaltation.

« Dans le cas prévu au 1° du |, la période pendanklle se
déroule la procédure de participation du public peat étre
inférieure a quinze jours et ne peut excéder uméedde trente
jours. Cette période n'est pas prise en compte [@ualcul du
délai de quatre-vingt-dix jours imposé a l'autorib@tionale
compétente pour notifier sa décision au demandeur.

« Dans les cas prévus aux 2° a 4° du méme |, laedde la
procédure de participation du public ne peut émférieure a
quinze jours. Dans le cas prévu au 2° dudit I, fac@dure de
participation du public se déroule apres ['étalkissent du
rapport d’évaluation mentionné a Tlarticle 14 de Ila
directive 2001/18/CE du Parlement européen et dasé€ih du
12 mars 2001, relative a Ila dissémination voloatair
d’organismes génétiqguement modifiés dans I'envieoment et

abrogeant la directive 90/220/CEE du Conseil. » ;

8° Au premier alinéa de l'article L. 535-6, aprés rhot :
« titre », sont insérés les mots: « ou en mécgsance des
mesures restreignant ou interdisant sur tout otiepaw territoire
national la mise en culture d'un organisme génétigent
modifié ou d’'un groupe d’organismes génétiguementifiés
prises conformément a l'article L. 533-7-1 » ;

9° Le premier alinéa de l'article L. 536-5 est amsdifié :
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a) Aprés le mot : «interdiction », sont insérés taests :
« , de restriction » ;

b)La référence: «L.533-3-1» est remplacée par les
références : « L. 533-3-5, L. 533-7-1 » ;

c) La référence : «, L. 535-5 » est supprimée.

Article 21

L’article L. 663-2 du code rural et de la péche itmae est
ainsi modifié :

1° Le premier alinéa est complété par les motgt toute
contamination transfrontaliére dans les Etats membe I'Union
européenne ou la culture de ces organismes géegtent
modifiés est interdite sur tout ou partie de |leuritoire » ;

2° Au premier alinéa et a la fin de la derniéreagkr du
dernier alinéa, le mot: « communautaire » est tecdppar le
mot : « européenne ».

Article 22

Le chapitrei du titrelll du livreV du code de
'environnement est ainsi modifié :

1°La premiere phrase du deuxieme alinéa de
I'article L. 531-4 est remplacée par deux phrases aédigées :

« Le président du Haut Conseil et les présidentscdenités
sont nommeés par décret. Les autres membres desésosaint
nommes par arrété du ministre chargé de I'enviromam. » ;

2° Apres le mot « agronomiques », la fin du prenaileméa
de larticle L.531-4-1 est ainsi rédigée: « etx asciences
appliguées a I'environnement. »



Article 23

Dans un délai de douze mois a compter de la pratialy
de la présente loi, le Gouvernement remet au Paremn
rapport sur les risques de contamination accidentid cultures
conventionnelles ou biologiques par des organismes
génétiqguement modifiés, notamment dans les zowoesafreres,
ainsi que sur les mesures techniques de coexistenecear la
responsabilité¢  juridique et financiere des utikses
d’organismes génétiquement modifiés.

TITREV

DISPOSITIONS RELATIVES AUX DROITS ACQUIS
EN MATIERE D’INSTALLATIONS CLASSEES
POUR LA PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT

Article 24

Au premier alinéa de [larticle L.513-1 du code de
I'environnement, les mots : « la publication » smrhplacés par
les mots : « I'entrée en vigueur ».

TITRE VI

DISPOSITIONS RELATIVES
AUX QUOTAS D’EMISSION DE GAZ A EFFET DE
SERRE

Article 25

La section 2 du chapitre I1X du titre Il du livredlu code de
I'environnement est ainsi modifiée :

1°A la premiére phrase du deuxiéme alinéa de
l'article L. 229-6, aprés la référence : « L. 512;lest insérée la
référence : «, L. 512-7 »;

2° Le cinquieme alinéa de l'article L. 229-7 egpstime ;



3° Aprés larticle L.229-11, il est inséré un
article L. 229-11-1 ainsi rédigé :

«Art. L. 229-11-1- Lorsque, du fait d’'un manquement a la
présente section, a la directive 2003/87/CE du eRsaht
européen et du Conseil, du 13 octobre 2003, ésalnlisun
systéme d’échange de quotas d’émission de gaztdsfserre
dans la Communauté et modifiant la directive 96Z&l/du
Conseil ou aux textes pris pour leur applicatiamedploitant se
voit délivrer indilment des quotas gratuits exceaiesd,
lautorité administrative peut, pour une quantité duotas
d’émission égale aux quotas excédentaires délgnasitement,
ordonner a I'exploitant de les rendre dans un daidaleux mois.

« Lorsque ces quotas ne sont pas rendus en tafalite le
délai imparti, l'autorité administrative donne Bimuction a
'administrateur national du registre européen dpraendre
d’office les quotas restant a rendre a concurrahee quotas
disponibles sur le compte de [I'exploitant, et prmr® a
I'encontre de I'exploitant une amende proportiotenal solde de
qguotas qui n’ont pas été rendus ou repris d’office.

« Le taux de 'amende par quota est celui fixé gplieation
du quatrieme alinéa du Il de l'article L. 229-18.

« Le recouvrement de 'amende est effectué au tpdofi
Trésor public comme en matiere de créances étram@elimpot
et au domaine.

« Le paiement de I'amende ne libére pas l'exploitde
I'obligation de rendre les quotas excédentaires. »

4° A la premiére phrase des deuxiéme et troisidinéas et
au dernier alinéa du Il de l'article L. 229-14s lmots : « déclaré
auprées de 'autorité administrative et » sont sumes ;

5° L'article L. 229-18 est ainsi modifié :

a) Apres le deuxieme alinéa du I, il est inséré uméal ainsi
rédigé :
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«—ou lorsque des quotas gratuits ont été déliags
excédent et que I'exploitant ne les a pas rendumtalité alors
que ceci Iui a été ordonné en application de
l'article L. 229-11-1 ; »

b) Le troisieme alinéa du Il est complété par unaphrinsi
rédigée :

«ll augmente conformément a [|'évolution, depuis
le 1* janvier 2013, de lindice des prix a la consomiati
harmonisé de I'Union européenne. »

Délibéré en séance publique, a Paris, le 24 nover20r 5.

Le Président,
Signé :Gérard LARCHER



